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Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par Kopienas nostaju ES un Meksikas Apvienotaja padome attieciba uz Apvienotas
padomes Lémuma Nr. 2/2001 9. panta istenoSanu par pamata izveidi, lai risinatu
sarunas par savstarpéjas atziSanas noligumiem

(iesniegusi Komisija)
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

Ar ES un Meksikas Apvienotas padomes l@émumiem tika izveidota ES un Meksikas brivas
tirdzniecibas zona. ES un Meksikas Apvienotas padomes Leémuma Nr. 2/2001, kura paredzeta
pakalpojumu tirdzniecibas liberalizacija starp pusém saskapa ar VVPT V pantu, 7., 9. un
17. panta ieklautas parskatiSanas klauzulas.

Padome 2006. gada 23. oktobr1 pilnvaroja Komisiju risinat sarunas par $im parskatiSanas
klauzulam. Attieciba uz Lémuma Nr.2/2001 9. panta paredzEto parskatiSanas klauzulu
sarunas ar Meksiku tika panakta vienoSanas par pamata izveidi, lai risinatu sarunas par
savstarp€jas atziSanas noligumiem.

Tapéc Komisija iesaka Padomei pienemt pievienoto Padomes 1émumu ka ES kopgjo nostaju
par ierosinato un pielikuma ieklauto ES un Meksikas Apvienotas padomes 1€émumu.
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2007/0155(ACC)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par Kopienas nostaju ES un Meksikas Apvienotaja padome attieciba uz Apvienotas
padomes Lémuma Nr. 2/2001 9. panta IstenoSanu par pamata izveidi, lai risinatu
sarunas par savstarpéjas atziSanas noligumiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu un jo ipaSi ta 133. pantu saistiba ar

300. panta 2. punkta pirmas dalas pirmo teikumu,

nemot véra Komisijas priek§likumu',

ta ka:

&)

)

3)

4

Ar ES un Meksikas Apvienotas padomes lémumiem tika izveidota ES un Meksikas
brivas tirdzniecibas zona. ES un Meksikas Apvienotas padomes Lémuma Nr. 2/2001,
kura paredzeta pakalpojumu tirdzniecibas liberalizacija starp pusém saskana ar VVPT

V pantu, 7., 9. un 17. panta ieklautas parskatiSanas klauzulas.

Saskana ar Apvienotas padomes Lémuma Nr. 2/2001 9. pantu Apvienota padome veic

vajadzigos pasakumus, lai risinatu sarunas par savstarp&jas atziSanas noligumiem.

Padome 2006. gada 23. oktobri pilnvaroja Komisiju izpildit Apvienotas padomes
Lémuma 2/2001 parskatiSanas klauzulas. Attieciba uz Lémuma Nr. 2/2001 9. panta
paredzéto parskatiSanas klauzulu sarunas ar Meksiku tika panakta vienoSanas par

pamata izveidi, lai risinatu sarunas par savstarp€jas atziSanas noligumiem.

Sarunas par savstarp&jas atziSanas noligumiem var€tu veicinat un atvieglinat ar pusu
profesionalu struktiru pienemtiem ieteikumiem; pusém janoverteé So ieteikumu
atbilstiba globalajam noligumam un ar minéto noligumu izveidotas Apvienotas
padomes pienemtajiem l€mumiem; pec $ada novert€juma pusu kompetentas iestades

varetu sakt sarunas,

IR NOLEMUSI SADI.
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Vienigais pants

Pievienoto 1@émuma projektu pienemt ka Kopienas nostaju ES un Meksikas Apvienotaja
padomé.

Brisele

Padomes varda —
priekssédetajs
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PIELIKUMS

ES UN MEKSIKAS APVIENOTAS PADOMES LEMUMA NR. .../... PROJEKTS

(-2)

ar ko 1steno Apvienotas padomes 2001. gada 27. februara Lémuma Nr. 2/2001 9. pantu
par pamata izveidi, lai risinatu sarunas par savstarpéjas atziSanas noligumiem

APVIENOTA PADOME,

nemot veéra ES un Meksikas Apvienotas padomes Leémumu Nr. 2/2001 un jo 1pasi ta 9. pantu,
un Ekonomiskas partneribas, politiskas saskanosanas un sadarbibas noligumu starp Eiropas
Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Meksikas Savienotajam Valstim, no otras
puses, (turpmak ,,globalais noligums”) un jo 1pasi ta 47. pantu,

ta ka:

(1)  Principa ne vélak ka tris gadus pec Lémuma Nr. 2/2001 stasanas speka Apvienota
padome veic vajadzigos pasakumus, lai risinatu sarunas par savstarp&jas atziSanas
noligumiem.

2) Sarunas par savstarp&jas atziSanas noligumiem var€tu veicinat un atvieglinat ar pusu
profesionalu struktiiru piepemtiem ieteikumiem. Pus€m janoveérteé So ieteikumu
atbilstiba globalajam noligumam un ar min€to noligumu izveidotas Apvienotas
padomes piegemtajiem l@émumiem; péc $ada novertdjuma puSu kompetentas iestades
varétu sakt sarunas.

(3)  Profesionalo struktiiru ieteikumu novertgjumu veic Apvienota komiteja saskana ar
globala noliguma 48. panta 2. punkta noteikumiem,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

1. Puses mudina attiecigas reprezentativas profesionalas struktiiras to attiecigajas
teritorijas sniegt ieteikumus Apvienotajai komitejai par savstarp&jo atziSanu, lai
pakalpojumu sniedz€ji kopuma vai dal€ji izpilditu katras puses piemérotos kriterijus
pakalpojumu sniedzgjiem attieciba uz atlauju izsniegSanu, licencéSanu, darbibu un
sertificéSanu un jo Tpasi attieciba uz profesionaliem pakalpojumiem.

2. P&éc ieprieksgja punkta minéta ieteikuma sanemsanas Apvienota komiteja parskata
ieteikumu, lai noteiktu, vai tas atbilst globalajam noligumam un ar min&to noligumu
izveidotas Apvienotas padomes pienemtajiem [€émumiem.
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3. Ja atbilstosi 2. punkta noteiktajai procedirai 1. punkta min&tais ieteikums ir atzits par
atbilstoSu attiecigajam noligumam un Apvienotas padomes Iémumiem un
kompetentas iestades uzskata, ka pusu attiecigie noteikumi ir pietieckami saskanigi,
puses ar minéto kompetento iestazu starpniecibu risina sarunas par noligumu
attieciba uz prasibu, kvalifikacijas, licen¢u un citu noteikumu savstarp&ju atzisanu,
lai Tstenotu So ieteikumu.

4. 3. punkta minétos noligumus pabeidz savstarp&ji pienemta laika, izmantojot
Apvienotas padomes lémumu, kas var attiekties tostarp uz §adiem jautajumiem:

a)
b)
c)
d)

f)

kvalifikacijas ekvivalence, ieskaitot izglitibu, pieredzi un eksamenus;
uzvedibas un &tikas standartu ekvivalence;
profesionala attistiba un nepartraukta izglitoSanas, lai saglabatu ekvivalenci;

viet§ja rakstura zinaSanas, ietverot viet§jo likumu, noteikumu, valodas,
geografijas vai klimata Tpatnibu parzinasanu;

patérétaju tiesibu aizsardzibas prasibu ekvivalence, pieméram, profesionalas
atbildibas apdroSinasana;

Ipasa 1stermina pagaidu licencu izsniegSanas kartiba.

2. pants

Sis lemums stdjas speka péc tadu rakstisku pazinojumu apmainas, ar kuriem apliecina
nepiecieSamo juridisko procediiru pabeigSanu. Spéka stasanas datumu publicé FEiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi un Meksikas Savienoto Valstu Oficialaja Vestnest.

[vietas nosaukums]

Apvienotas padomes varda —
prieksséedetajs
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FINANSU PARSKATS TIESIBU AKTU PRIEKSLIKUMIEM, KAS FINANSIALI
IETEKME VIENIGI BUDZETA IENEMUMUS

1. PRIEKSLIKUMA NOSAUKUMS

Priek$likums PADOMES LEMUMAM par Kopienas nostaju ES un Meksikas Apvienotaja
padomg attieciba uz Apvienotas padomes L€muma Nr. 2/2001 9. panta TstenoSanu par pamata
izveidi, lai risinatu sarunas par savstarpgjas atziSanas noligumiem

2. BUDZETA POZICIJAS

Nodala un pants: neattiecas

Summa, kas attiecigaja budzeta gada ieklauta budzeta: neattiecas

3. FINANSIALA IETEKME
X Priek$likumam nav finansialas ietekmes

0 PriekSlikumam nav finansialas ietekmes uz izdevumiem, tac¢u ir finansiala
ietekme uz ien€mumiem, proti, $ada:

(milj. EUR 1idz vienai Zimei aiz komata)

BudZeta pozicija Ienémumi’ 12 ménesu periods [Gads n]
no dd/mm/gggg

...pants letekme uz pasu resursiem

...pants letekme uz pasu resursiem

Noraditajam tradicionalo paSu resursu (lauksaimniecibas nodokli, cukura nodevas, muitas nodokli)
summam jabiit neto summam, t.i., bruto summam, no kuram atskaititi 25 % iekas€Sanas izmaksu.
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Stavoklis p&c ricibas

[n+1] [n+2] [n+3] [n+4] [n+5]

...pants
...pants
4. KRAPSANAS APKAROSANA

Neattiecas
5. CITAS PIEZIMES

Neattiecas
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